
ты, министры, палаты предписываюсь эти 
истязашя, и убшства, и вербовку въ сол
даты и вполне уверены въ томъ, что такъ 
какъ они или отъ Бога поставлены на 
свое место, или го общество, которымъ 
они управляюсь, требуетъ отъ нихъ того 
самаго, что они предписываюсь, то они и 
не могутъ быть виноваты.

В ъ  середине между теми и другими 
находятся промежуточный лица, которыя 
распоряжаются истязашями и убШствами 
и вербовкой вь  солдаты, и вполне уве
рены, что ответственность отчасти снята 
съ нихъ предписашями свыше, отчасти 
тЬмъ, что этихъ самыхъ распоряжешй 
требуюсь отъ нихъ все, стояцце на нпз- 
шихъ ступеняхъ.

Власть предписывающая и власть испол
няющая, лежащая на двухъ пределахъ 
государственнаго устройства, сходятся, 
какъ два конца, соединенные въ кольцо 
и одна обусловливаем и поддерживаетъ 
другую и все промежуточный звёнья.

Безъ убеждешя въ томъ, что есть то 
лицо или те лица, которыя берутъ на себя 
всю ответственность совершаемыхъ дЬлъ, 
не могъ бы ни одинъ солдатъ поднять 
руки на истязаше или убШство. Безъ 
убеждешя въ томъ, что этого требуетъ 
весь народъ, не могъ бы никогда ни одинъ 
императоръ, король, президентъ, ни одно 
собрате предписать эти самыя истязашя 
и убийства. Безъ убеждешя въ томъ, что 
есть лица, выше его стояпця. и берупця ' 
на себя ответственность въ его поступке, 
и люди, столице ниже его, которые тре
буюсь для своего блага исполнешя такихъ 
дёлъ, не могъ бы ни одинъ изъ людей, 
находящихся на промежуточныхъ между 
правителемъ и солдатомъ ступеняхъ, со
вершать те дела, которыя онъ совер- 
шаетъ.

Устройство государственное таково, что 
на какой бы ступени общественной лест
ницы ни находился человекъ, сгесень не
вменяемости его всегда одна и та же : 
чемъ выше онъ стоить на общественной 
лестницЬ, сЬмъ больше онъ подлежишь 
воздействию требовашя распоряжешй сни
зу и тОмъ меньше подлежитъ воздействш 
предписаний сверху, и на оборотъ.

Такъ, въ томъ случае, который былъ 
передо мною, каждый изъ людей, участво- 
вавшихъ въ этомъ деле, находился темъ 
более подъ возд,ейств1емъ снизу требова
шя распоряжешй и темъ менее подъ воз- 
действ!емъ приказаний свыше, чемъ выше 
было его положеше, и на оборотъ.

Но мало того, что все люди, связанные 
государственнымъ устройствомъ, переносясь 
другъ на друга ответственность за совер
шаемый ими дела : крестьянину взятый 
въ солдаты,— на дворянина и л и  купца, по
ступившая въ офицеры, а офицеръ— на 
дворянина, занимающая место губерна
тора, а губернаторъ —  на сына чинов

ника или дворянина, занимающая мес
то министра, а министръ —  на члена 
царская дома, занимающаго место царя, 
а царь опять на всехъ этихъ чиновни- 
ковъ, дворянъ, купцовъ и крестьянъ; мало 
того, что люди этимъ путемъ избавляются 
отъ сознашя ответственности за совер
шаемый ими дела, они теряютъ нрав
ственное сознаше своей ответственности 
еще и отъ того, что, складываясь въ госу
дарственное устройство, они такъ продол
жительно, постоянно и напряженно уве
ряюсь себя и другихъ въ томъ, что все 
они не одинаковые люди, а люди, разли
чающееся'между собою «какъ звезда отъ 
звезды», что начинаюсь искренно верить 
въ это. Такъ, однихъ людей они уверя
юсь въ томъ, что они не простые, одина
ковые съ другими люди, а люди особен
ные, которые должны быть особенно воз
величиваемы, другимъ же внушаюсь всеми 
средствами, что они ниже всехъ другихъ 
людей и потому должны безропотно под
чиняться тому, что имъ предписываюсь 
высппе. *

На этомъ то неравенстве и возвеличенш 
однихъ людей и уничтожеши другихъ и 
основывается преимущественно та способ
ность людей не видеть неразум1Я суще
ствующая порядка жизни и жестокости и 
преступности его, п того обмана, который 
совершаюсь одни и которому подвергаются 
друпе.

Одни—те, которымъ внушено, что они 
‘ облечены особеннымъ сверхъестественнымъ 
значешемъ и велич1емъ, такъ опьяняются 
этимъ своимъ воображаемымъ велич1емъ, 
что перестаютъ уже видеть свою ответ
ственность въ совершаемыхъ ими делахъ; 
друпе люди, те, которымъ, напротивъ, 
внушается то, что они ничтожныя суще
ства, долженствуюпця во всемъ покоряться 
высшимъ, вследств1е этого постояннаго 
состоятя униж етя впадаютъ въ странное 
состоите опьянешя, подобострасия, и подъ 
вл1ян!емъ этого опьянешя тоже не видятъ 
значешя своихъ поступковъ и теряютъ 
сознаше ответственности въ нихъ. Сере
динные же люди, отчасти подчиняясь выс
шимъ, отчасти считая себя высшими, под- 
падаютъ одновременно опьянешю и власти 
и подобострасия и отъ этого теряютъ со- 
знаше своей ответственности.

Стоить только взглянуть при какомъ 
нибудь народе* на опьяненная велич1емъ 
высшая начальника, сопутствуемаго сво
имъ штатомъ : все это на великолепныхъ 
разубранныхъ лошадяхъ, въ особенныхъ 
мундирахъ и знакахъ отлпч1я, когда онъ 
подъ звуки стройной и торжественной 
трубной музыки проезжаетъ передъ фрон- 
томъ замершихъ отъ подобострасия сол
датъ, держащихъ на карауль,— стоить 
взглянуть на это, чтобы понять, что въ 
эти минуты, находясь въ этомъ высшемъ 
состояши опьянешя, одинаково и высппй


